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He tardado algun tiempo en escribir i na-
mi gaerida nifia, porque deseaba darle en
“U primera .carta una buena noticia : esta es
9>ie Toy & pasar & su lado algunos dias: si; no
puedo resistir al deseo de verlay abrazarla: al
~eseo de consolarla si sufre.
Dejo al frente de mis niSas & nii primera
P~ nta, joven laboriosa y baena, y ademas a
etrita que atora es la segunda, y que se hace
~Norar, apesar de ser tan fea como V. sabe, por
caracter angelical.
¢Se acuerda V. de Petra? estoy segura de
i’Je 8i: 8u buen oorazon no olvida nada, y me-
60s 4 los desgraciados: Petra, 4la que sacamos
8 seno de la mas espantosa miseria, es hoy
«12. le doy un sueldo modesto, y sigue habi-
ando con su madre la buhardilla; tiene una
‘3 ta que cuida de la anciana y arregla la

comida para las dos, pues Petra, &4 pesar de mia
iDSta&cias para que coma conmigo, me ha res*
pondido siempre:

— Es imposible, sefiora, que yo deje 4 mi ma-
dre comer sola: ademas, igualarme con mi bien-
hechora...! jeso jamas!

Pero volvamos 4V ., miquerida Jlélida: en
breve estaré 4 su lado,y creo que sus penas se
aliviaran; voy prevenida coatra esa anciana
dura y cruel para V. que es un angel de bon-
dad y de resignaciou: contra esa mujer, que
debia besar donde V. pone laplanta, y que tiene
la osadia de tratarla mal, siéndole V. tan supe-
rior en todo,

Creo que de mi boca oird verdades amargas
que la ensefien & dsjar esa grosera dareza por
los buenos modales que V. tiene derecho & e."d-
jirle.

Algunas veces me digo que es el vivir una
cosa muy triste: por todas partes BoUozca j
quejas! V. sufre; aunque lo disimnia todo lo
posible, se escapa de su pecho el grito de una
angustia superior & sus fuerzas.

iy aqui...! 4 pesar de que voy i verla muy
pronto, ao puedo callarle ahora lo que me aflije.

[Clara sufre! Ciara es desgraciada!y es &
mi & quien culpa de su desgracia!

iSi, Mélida'!el carifio fraternal de Camiloy
esus tiernas deferencias hacia m i, le causan ce-
lo»! el deseo de curarla de ellos ha influido
no poco en la determinacién que he tomado de



salir deMadrid por algdn tiempo, y de irme al
lado de V.

Mélida, pordo quiera que voy, busco una
alma como la de Y. y no la hallo... la mis-
ma Clara tan noble, tan altiva, sncumbe al
mezquino cuidado de nnos infundados celos,
que jamas hubiera V. abrigado! jpero ah! es
que ia celeste serenidad del &nimo do V. no se
halla en este mundo! jes que la sublimidad de su
inocencia, su sencilllez, su noble modo de ver
las cosas y de sentir, la apartan de esos do-
lores 8iQ causa que nadie compadece porque el
sentirlos es coulesar que se merecen!

Clara, con !'a peua que siente y que ao trata
de disimular, me separa de mi hermano,y me
arrebata mi solo afectoy mi solo apoyo en el
mundo. Y bien, Méiida! ya que Le llegado al
terreno de las confesiones, ¢(por qué he de retro-
ceder? si Camilo ha buscado alguna Tez el modo
de hablarme con espansion: si me ha llevado &
on asiento lejoa de log que los demas ocupaban,
ha aido para ooQIllarme que tampoco es feliz! ha
sido para decirme que sufre, que sufre mucho!

Nu me ha dicho, sin embargo, la causa de su
pena: asegura que él tampocola sabe; pero gne
la angustia de corozon gne siente es para él una
cosa terrible, insoportable!

(Amariad otra mujer, que no fuese Clara?
cuando le he hecho esta pregunta, casi temblan-
do, porque conozco su caracter rigido y grave,
ha eludido la reapuestay ha variado de conver-
aacion.

A0 obstante, la tristeza le consume : ya se
asoma vorazy aterradora d sus grandes 0jos, y
ala triste sonrisa que abre sus labios: ya sa tez
se tifle con el amarillo de la hipocondria: ;qué
tendra? jesto es un misterio que no me es dado
descifrar!

Camilo no esya el que era; el hombre del
gran mundo, el hombre grave, sabio, apacible
por el conocimiento de su propia grandeza, se
convierte rdpidamente en un aer débil, triste é
irresoluto. Sin embargo, él ha activado todoa los
preparativos para abrir su galén 4 algunos ami-
gos escojidos; recibe una sola vez 4 la semana,
eu las ncxshes de los lunes: yo no asisto & sus re-
cepciones: al fin no eoy mas que la directora
de una csisa de educacién, y noes aquel mi
sitio.

En la noohe del ¢Itimo me hallaba sola en
mi cuarto y leyendo; fatigada del trabajo de
todo el dia, pensaba acostarme temprano, cuan-
do llamaron y alguaos instantes despues vi en-
trar & Camilo.

— Buenas aoches, me dijo sin mirarme y de-
jandose caer en un sillén.

— Dios miel qué tienes? qué te pasa? esclamé:
qité palido estas!

No sé lo que iéngo, me respondi6: hoy es-
toy agobiado poruna pena sorda y profunda!
he huido de mi casapor que me erainsoportable
la vista de tanta gentel

Me levantéy fui & sentarme & su lado.

— Hermano, le dije tomandole una mano: deja
y aconmigo lareserva.y dlme lo que tienes...
lo que te pasa...! asi podré consolarte!

Camilo recliné la cabeza en el respaldo de
su sillon'y me parecié que de sus labios saliaun
sollozo,

— No me preguntes, me respondi6; nada pue
do decirte, sino que soy muy desgraciado!

— Pero no puedo yo aliviarte? le pregunté:

—No! me contesté: solo Dioa... y me ol-
vida!

— Dios no olvida 4 nadie, amigo raio; pero di-
nie? estds descontento de Clara?

—Ah.no! Clara es un angel! esclamé con una
espresion de verdad, que no podia dejar lugar
4 la menor duda.

— Te ama?

— Con pasién; con una pasion tan grande que
la empequefiece, porque tiene celos de ti.'

—Ya lo sé, le respondi,y tuya esla culpa!
por qué estastriste y silencioso como disgustado
de todos y de ti mismo? Camilo, no quiero que
Clara padezca por miniperdersu carifio; y para
desengafiarla voy asalir de Madrid.

—Te vas! y & donde? esclamé él alzando la
caj>eza.

— A un puebieoito de Aragén: & Urrea; alli
estad Mélida, y pasaré algunos dias & su lado.

Camilo no contestd; se levanto, dié alguno»
paseos por la estancia: y ala luz deiquinqué vE
lagrimas en sus ojos, y que estaba muy palido.

— Adiés, me dijo, pasados algunos instantes:
me vhclto 4 micasa: he hecho mal en dejar &
Clara sola, y Unicamecte me disculpa el que
estd aUi su madre, pero ya debo volver...
Adiés, Hono93.

Dicho esto, desaparecio.

A la mafana siguiente vino Clara: estaba
también péaliday en su semblante se leia uoa
especie deirritada altivez.

— Sefiora, me dijo asi que se hubo sentado;
tendrd V . la bondad de decirme si estuvo aqui
anoche el conde?

— Si porcierto, le respondi; aqui estuve.

— A qué hora?



— Desde las diez hasta las once.

Ea estraijo, esolamé Ciara con amargara,
~ue se deje & sus amigos por venira su lado de
nated|

— Ks estrauo ,en efecto, le respondi, y asi se
lo dije JO.

— Habiera Y. hecho mejor ea no recibirle,

—y qué hubi.ja dicho de mi, querida m:a?
no sabe V . que siempre nos hemos tratado como
hermanos? pero, gnefida Clara, estarla V. eno-
jsda conmigo?

— No sefiora, me contest6: hay cosas que no
fiwrecen enojo, si no desprecio!

Diehn esto, me dejé.

— No hay remedio, me dije; es preciso partir.

Voy, pues, en buscade V., miquerida nifia:
JO estay segura de que ambas nos hacemos fal-
la mutuamenie. jDiosniio! sera posible que
ninguno de los afectos de latierra ha de ser du-
dable! joudoEo me ofenden las sospechas de Cia-
i'al yo, que solo deseo su felicidad, merecer su
enojo, mejor dicho, provocarle! ah! primero
<506 hacerla sufrir, saldré para siempre de Ma-
drid y romperé por mi mano los dulcesy frater-
nales lazos que me unian & Camilo.

r este ¢qné tendrd? de qué modo se podria
descubrir, para curarla, la herida de esta alma
fuerte? ;cuédn graude debe ser para que seque-
je asi, éi. tan sufrido, tan reservado! nunca le
he visto abatido, y ahora me parece el gladia-
dor romano, que cae desfallecido y bafiado en
«U sangre f»bre la arenal

Ya el hielo vestira los arboles de ese escon-
dido valle, Mélida: pero yo lo veré todo belloy
nauefio & la dulce luz de sus ojosj pronto tendra

dicha de abrazarla su amiga

Ps. - . Hokoru.
« coatioaara).

M aria del Pilar Sinués de M arco.

LA CIEaA FELIZ.

¢Qué importa que la vista embelesada
o paeda contemplar el mar, ni el cielo,
N alma enamorada,
A admira ya con siu igual anhelo ?
¢(No escucho siempre la cancién amante
on que espresau las aves su alegria?
“ fuente murmurante,
' ° presta & mia oidos armonia?
llorar mentida desventura ,
e Supremo Hacedor de lo creado
n tan grata dulzura
* privacién ha corapensado ?

¢No hay en rai boca un cantico armonioso
Y en mi mente sublime poesia,
Destello luminoso
Que inunda mis sentidos de alegria ?
La noche en que me veo sumergida.
Me oculta de este mundo las maldades;
M deliciosa rida
No ha conocido nunca adversidadas.
¢Por qué perder el corazon la calma,

Plafiendo un infortunio que no existe,
Si los ojos del alma

Hacen mirar risuefio lo que es triste?
iDios de bondad y amor ! agradecida
Siempre estaré, parque me habéis dejado

Admirar embebida
Liis grandezas sin fin que habéis oreado!"

Elisa Galan y Navarro.

DEBERES DE LA MUJER.

(CoDClnsios.)
El piio.— TrospregDnlaj.— El aolor conrnndida.— Proyecte d»
ley-— / « li toro*»i Qpia.

La Gltima vez que tuve el gusto de dirigir-
me i ustedes, amabilisimas lectoras mias, las
dejé, permitaseme la frase, con los dientes cla-
vados en un pero.

Ustedes, deciayo, han recibido una bellisi-
ma edncacion, son instruidas, eruditas, si se me
apura, pero...

Y ahora voy aponer un punto final daque-
llos puntos suspensivos,

Les falta &4 ustedes la educacién de! alma, la
educacion del corazon, para hablar todavia mas
claro.

(Porqué dicen ustedes que aman & un
homhre si no perdonan medio de matarle & dis-
gustos?

¢Porqué se atreven ustedesdoonicsar que ua
hombro no les es indiferente, ei, despues de de-
cir cato, le hacen ustedes victima de la indiie-
rencia?

¢Porqué hacen ustedes alarde de cumplir
coa sus deberes de hijas, de esposasy de ma-
dres, y olvidan ustedes sus deberes de amantes?

Cuando tenga yo una contestacion & estas
preguntas, escribiré la segunda parte de este
maltrazado tratado.

Confieso que, hoy por hoy, no he llegado &
comprender bien ciertas pequeneces mny gran-
des que en el sezo bello he observado.

Conteso que estoy nadando en un mar <le



dadas,y lo que es peor, que me voy afondo.

Confieso que la mujer me parece nn libro de
bellisimas paginas, encuadernado & todo Injo,
Impreso en letras de varios colores, y escrito
con tinta simpatica, pero también con lagrimas
4 Teces.

Es decir, que al cabo de tanta y tanta refle-
sion como he hecho, con perdén de ustedesj»he
-venido & ser la segnnda edicién de aquel que hi-
zo todo lo que pudo, y no hizo nada.

Es una triste verdad, y ana verdad cémica
almisimo tiempo, la de quo ustedes se entien-
den... y no se bailan solas.

A m( me ha sucedido lo que i todos los es-
critores que se han ocupado de la mujer. Tndo
mi trabajo se ha reducido i observar & la bella
mitad det género humano, y atrasladar al papel
mis observaciones: pero en cuanto & decir algo
de positivo, de general, 6 de absoluto, me he
quedado muy corto, y & fé que hubiera querido
ser muy largo.

Mas no por eso he de renunciar Ami atrevido
prop6sito; no por eso he de dejar de hacer un
breve rcsimea de mis ideas re<pecto de los de-
beres de las hij;w de Eva para con, los hijos de
Adan. T para que conste, como dicen ios que
espiden certificados, daré término a4 mi aventu-
rada tarea, sometiendo ala aprobacién detodas
las que la presente vieren y entendieren, el si-
guiente proyecto de ley, para evitarenadelante
todo género de abusos femeniles.

Articulo primero. Toda mujer'amard a un
solo hombre sobre todas las cosas, y procurara
que el araor que & este solo hombre profese,
sea puro, sincero, y (oigase bien esto) desinte-
resado.

Articulo segundo. Como el hombre es un
monstruo, nna fiera, ua ser estraordinariamente
soberbio, toda amante procurard domesticarle,
segln la espresion de algunas autoras muy co-
nocidas. Una v’z domesticado, ya no habra
nadaque temer para en adelante.

Articulo tercero. Los medios de que la mu-
jer sevalga para cumplirlo espuesto en el arti-
culo aaterior, serdn siempre leales y decorosos,
bajo pena de 6dio y desprecio,

Articulo cuarto. Se suprimeulos celos infun-
dados, losauques de nervios, las exigencias
ridiculas, las escusas demaaiado conocidas, los
ineonvenieutea de familia,y la mala ortografia.

Articulo quinto. Todo amor que se enfrie sin
que el amante haya dado para-elio un motivo
justo y digno del enfriamiento, se castigara con

una eterna murmuraciény un diploma de co-
queta para la culpable.

Articulo sesto. Se adjudicard un premio & la
mujer constante.

Articulo séliTno, Cada sacrificio que una
mujer haga por un hombre, serd tomado en con-
sideracion como un fendmeno nunca visto.

Articulo octavo. Quedan fuera de la oaiifi-
cacion de mujeres todas las que, despaes de ha-
ber amado maoho tiempo &4un hombre, le des-
precien por pobre.

Articulo noveno. Todo hombre que se case
creyendo que su novia le ama desinteresada-
mente, queda obligado Ano regalar ni siquiera
un vestido a su novia, para que asi pueda des-
engafiarse de su error, niver como & su novia
se le van los ojos detrds de otra mujer que vista
con lujo.

Articulo décimo. Qaedaa bolida la vanidad,
como embaucadoray mala consejera del araor
sincero.

¢Hé dicho algo, sefioras mias?

Paréceme ya ver el mohin de disgusto que
algunas de ustedes hacen al leer las anteriores
lineas.

Harto siento yo decir ciertas cosas, pero es
fuerza que el mundo sepa que entre la mujery
el hombre,,, hay muy poca diferencia.

Esto no obstante, creo que la mujer podria
dominar al mundo.

Lo queno pudieron hacer Alejandroy César:
lo que no lograron conseguir ejércitos numero
sosy esforzados adalides, lo pudo realizar la voa
dulce y carifiosa del que vino & estender por el
mundo el cristianismo.

Sean ustedes iuefios.yaque son tan bonitas.

Y yaque tengan ustedes esas dos 6 b, tengan
ustedes la tercera.

Yo basco una mujer buena, bonita... y ba-
rata.

Cgn que tenga estas cualidades, y con que
haya leido con detenimientolus deberes qtieaqui
termino, me daré por muy satisfecho.

Busebio Blasco.

fray AGUSTIN-

JUSTORIA [iEIl SIGLO ZVUI.
(CoDtiiinacioD).
V.
— Buena noticia, Sefior duque.



— Cuél, sefiora marquesa?

— Tearesurrecciéon maravillosa, inesperada.

—'a caigo: ¢jhabiais del vizconde de Beau-
TilliffB?

— nstamente. Ha vuelto y va & presentarse
con bdo el brillo de strposiuion, de su juven-
tnd, le su apostura......

— fegun veo, sefiora, el vizconde continla te-
nienco de sn parte 4 todas las mujeres.

—la? que nunca. jPobre vizcondel

— o0 no le compadezco: creo que va a pasar
inuyaueuos ratos, que va & ser na héroe... al
mena por espado de quince dias.

T:lera lo que se hablaba en todos los salo-
nes. Jonde quiera que dos personas se hallaban
reunSas, habia do traerse a4 cuento 4 Beauvi-
lliera Un provinciano, que no comprendiese
que k curiosidad era 1» cansa principal de
todo.aubiera oreido quern la corte de Fraucia
resida la verdadera amistad.

H.bia aquella noche gran recepciéon en pala-
cio. la concurrencia era numerosisima. Unos
cuchsheaban, otros miraban héacia todas par-
tea, tdos esperaban con impaciencia. Al fin lle-
g6 el /Zizconde, 7 sn entrada fué un verdadero
triuQD. Todas las manos se eatendian hicia il,
todoslos ojos buscaban los suyos; el javen no
sabiai quien oir ni, & quien contestar. Laa pre-
gunta llovian sobre él. En vauo procuraba
evitaras; en vano se habia propuesto cubrirse
con ui velo impenetrable; la curiosidad , sobre
iodo, le las mujeres, tomaba habilmente todas
las foiaas y le hubiera sido ea e.stremo dificil

«alvarel circulo que le encerraba, si un inci-
dente 10 hubiera venido & percuitirle respirar.
La priioesa de Mortello se presenté acompafa-
da de u esposo; ella, suQtuosamento vestida, ri-
suefia, ébria de alegria ; é1, serio y hasta
WsEe.

Nmca habia estailo la princesa tan bella: el
“ Urnullo lisonjero de los hombresy la espre-
810U d: despecho que se ley6 en el semblante de
tas mijerea se lo manifestaron claramente. Su
‘raje, ;an elegante como rico, realzaba de un
enodo atraordinario su belleza.

Llaraba un vestido de damasco verde claro,
listadi de cariiiesi, que se jibria en delantal
sobre itro de raso bLinco; este rico traje se ha-
daba j;uarnccido con espléndidos encajes de oro,
y el cierpo, adornado de la misma manera, de-
jaba un peto también de raso blanco: en la
parte nferior de la falda, lucian cordonesdeoro

con bdlotas de lo mismo; los herretes de las

mangas se hallabaii sujexos por gruesos rubie):
largos alfileres do oro, adornados de las mismas
piedras, sujetaban su cabellera, y sobre sa blan-
co pecho lucian tres hilos de gruesas perlas su-
jetas por un rioo brocho también do rubies.

Al verla, Enguerrando se estremeci6. Al es-
cuchar ba impulsos de su oorazon, hubiera coi-
ri4o & postrarse & los pies de arpella mujerque,
para volverle 4 la libertad, al mundo, lo habia
despreciado todo.

La mirada fria del principe buscé 4 Eagaer-
rando entre la multitud y le pregunt6 en vez de
amenazarle. Por lo demads, nadie observ6 aque-
Ila escena muda, ni tuvo, porconsiguionte, oca-
aion de sospeoh’ir acerca del secreto que tan bien
guardaban estas tres personas. Solo el rey cono-
cia aiiaol misterio, y con voz significativa dij.>
ftEnguerrando:

—Vizconde, tongo una verdadera satisfaccion
en veros aqui; nadie os alejard en lo sucesivo de
entre nojotros; estad seguro de ello.

El principe comprendi6 perfectamente aque-
Illas palabras, cuyo sentido no era, en verdad,
inteligible sino para él, Leonory Enguerrando.

Este saludé & la princesa, y fatigada de ua
movimiento, de un raido de que ya habia perdi-
do la costumbre, fué luego & descansar en un
salén retirado. Fiia persona le habia seguido:
era el principe de Mortello.

— Principe! esclamu el vizconde, volviendo la
cabeza para ver aquella sombra que seguia sus
pasos.

— Necesito hablaros, caballero; el mouiento
es supremo; tal vez pasaria mucho tiempo sin
que se me presentase para ello tau biie.ia oca-
sion.

— ¢Qué tenois que dacirmo? Lo que lia msilia-
do eutre nosotros se tialla profundamente im-
preso en nuestra memoria. 2io neocsitaiuos es-
plicacionci; os habéis cousiderado ofendido; ha-
béis empleado, para combatirme y abrumarme,
la mas terrible de hvs armas; debéis estar satis-
fecho.

— iXo, poique vos sois feliz, os veis libre,
triunfante... yyo me veo vencido, estoy deses-
perado!

— ¢(0s ha faltudo alguieu? (Habia faltado yo
al honor para con vos?

Si entendemos el houor como vulgarmente
se comprende, no; mas fiel & his buenas costum-
bres do lo que Jo Sin generalmente lus que vi-
ven en este siglo disipado, lapriuoea.i ha oreido
esc idar mi nombre, absteniéndose de esas reia-



ciones oulpabled que confuadea & las sefioras
ilel gran toao coq las mas viles cortesanas; pero
08 ha dado un tasoro go menoa procioati tjuo su
caatidaJ: os La dado an oorazoa; aie corazoii que
faé >aio, que siempre me he &iforzado para me-
rtjcer; ese corazoo que yo apreciaba luaa que to-
dos los bieaes de este njuudo y que perdi el dia
<MJque, pai-a mi desgracia, oa tié por Ja pri-
jiiora ve?. Me habeia arrebatado lo que mas
«lueria: admiraos ahora de mi furor, de mi 6dio,
de losesfaerzos que he hecho pai-n perderos! Wo,
vizconde, por violenta que mi conducta haya
sido, no podra nnnca merecer vuestra reproba-
cion. El amor, que habéis sentido, debe haceros
indulgente paracon el amor gqae me ha preci-
pitado.

El vizconde recapacitaba al escuchar aque-
lina palabras vehementes, aquella triste confe-
sion, y, & au pesar, su conciencia se inclinaba a
favor de un esposo que decia: «Lo he perdido
todo por vos!»

Sin embargo, crey6deber hacer la observa-
cién siguiente;

— Puede ser, principe, que yo haya llevado la
intranquilidad 4 vuestraalma y esjusto que 0s
dé una espicacion,

(Se cooclaird).
Faustino Mendez Cabezola

HI1JO POR HIJO-

(;e*iin*cioR PE cN sucfbo.)

(ConlinaiciaD.)

En uua de las encruzijadas del bosque llegé
Sisu oido el ldgubre taflido de la campana que
anunciaba el mil tiempo; sonido tristisimo
como el toque de agoaia,y aterrador como el
del incendio: imponente llamada que nos anun-
cia la colera del Sefior, como anunciaban las
trompetas en el Sinai el paso de su gloria; voz
de bronce que nos dice; <deteneos un instante,
doblad las rodUlas y levantad las frentes;
iquién sabe si algunos de los gqae contemplaij
esas sombras podréis ver el iris que las reem-
place!>

Salvador detuvo su paso, descubrié su airo-
sa cabeza y escuchd un instante el fatidico son;
despties, tendiendo los ojoa por el ennegrecido
espacio, murmuro:

— Jiazon de mas para qua se halle en la cue
va, aun paedo estar alli aute- que descargue
ol turbién; y apretando el paso y echando por

atajos, llegé ea breve & las ocrcanfaa de la
grata.

Su carrera habiasid6 tan rapida que no pudo
menos de pararse fatigado en la especie de ca-
cada que conducira la plataforma. Exhalé un
suspiro de caosaniio, quitése la gorra,y limpié
con un pafiuelo el sudor que de su frente
goteaba.

La quietud de la naturaleza era en aquel mo-
mento tan profunda y solemne, que sobresalté
al joven e) ruido de unas hojas ajiladas de
pronto & su espalda.

Volvidose subito, laas solo vié la leve ondu-
laciéon, que se calmaba paalatinaraente, de laa
ramas de un alto y espeso matorral.

Juzgando que detras de este pudia esconderse
alguien, dirigiése rapidamente hacia el sitio,
mas sin encontrar cosa algin». Entonce-, noUnn-
do algo mas lejos el mismo iiiovimiento, cogio
una piedra que arrojé alll con certera mano,
sin que grito, queja ni nueva agitaciéon en la
malezarespondieran al golpe.

Convencido de que el ruido lo produjo algu-
na enorme culebra que rastreaba entre los jai
rales, 6 algun zorro que en busca de su guari-
da huia asustado por la tempestad, siguié ade-
lante llegand3 en breve & la cuera.

Entre tanto, anchas gotas de lluvia comenza-
ron i caer. Salvador, sin reparar en ellas, miré
el sitio del pozo cernido con la piedray el
ramaje.

— ;Dobnde estar» ese hombre? pensé: aqui no,
en lapoblacién tampoco, ;en donde hallarle aho!
ra con la tempestad encima? Y como la lluvia
arreciase, guareciose bajo laroca. Un bronco,
rufc y prolongado trueno resoné de repente re-
pitiendo BU tremenda vibracion los ejos que se
escondian en las concavidades del monte. Sal-
vador asordado por aquella espantosa detona-
cién, viendo .ademés caer la lluvia por laa hen-
diduras de la roca, y que abrian las nubes sus
senos arrojando de ellos grueso y punzante
granizo, y que las cataratas del cielo parecian
quererlanzar sobre la tierra todo el caudal de
sus aguas ea un segando diluvio, aparté apre-
surado cuanto Cerraba el pozoy se deslizé en él
como unico.ponto de refugio.

Al entrar en la cueva, su primera idea fue
encender luz, y la segunda tapar la entrada,
pues elagna, quecomenzaba i b.-»jari torrentes,
amenazaba inundarlo ; mas, por desgracia, los
fésforos que como fumador acostumbraba & lle-
var siempre consigo, se habian inutilizado coa
la humedad,



Palpando U pared, dirigic”™ entonoea al sitio
donde se gurdaban los lities para encender fue-
go, mis feliz con estos, logré, al cabo da nnos
instantes, encender una refa que coloc6 en sti
acostumbrado cabillo, volviendo Iluego para
cerrar la cripta. Mas al avanzar héacia la entra-
da, retrocedi6 stbito viendo levantarse ante sus
ojos aniestra y amenazadora la figura de Pe-
ralta.

—¢Por donde habéis entrado? pregunté Sal-
vador en su sorpresa.

— Por donde vos! repuso el aragonés, mirad
yacerrada la bcea,y vos ¢i qué venia?

— A buscaros.

— ¢ A rol, si no ofreci volver hasta el jueves?

— ¢Entonces como os encontrais en este sitio?

— Yo estoy en nni casa, soy el amoy no he
de dar cnenta de mia acciones: vos si que sois
mi anbordinado.

— Os engafaia; acabdse esc tiempo, dos meséis
kace que meexplotdis como & un esclavo, que
me teneis dias enteros en esta cueva inclinado
aobre esa maquina donde caen las gotaa de nu
sudor, mientras vos os paseais tranquilamente
sin que os falte otra cosa que el Litigo del ne-

grero. {T yo me sometia & todo, sin sospechar .

que me engafiabais,y que queriais arrebatarme
la mujer i quien amo! Hora es, pues, de que
concluya tan duraservidumbre,

(Se contlsnara.)

Alaria Mendoza de Vives.

MODAS.

Empezaremos nuestra acostumbrada revista
dando parte & nuestras amables lectoras de dos
bodas del gran mundo parisiense.

La primera es la de Mlle. Baroche. Antes

la ceremonia nupcial, que tnvo lugar en la
®Apilladei senado, haho en el ministeriodejus-
ticia una fiesta de familia para firmar los ooo-
*>/\os.

Como la moda impera no solo en los trages,
*ino también en el decorado de las habitacio-
y en el servicio de la mesa, diremos algo
*cerca de esto, lo que creemos ao desagradara a
nupstras elegantes suscrltoras.

En el comedor del ministerio de justicia , se
~eia una elegante mesa con cuarentay ocho cu-

‘erto®, y estaba decorada con Infinito gusto.

Tres servicios eran entera aente dorados con
grupos de amores de una finura maravillosa, re-
tenidos por guirnaldas de flores.

Cada grupo estaba separado por dos copas
de oro cargadas de macarrones de azticar for-
mando franjas heladas, y sostenidas por dos
aTnorcillos, obra maestra de confiteria hecha es-
olasivaTaente para la comida de boda de la hija
del guarda-sellos.

Veintey cuatro criados servian & la mesa,
teniendo cada uno designado de ante mano su
cuidado especial.

La sala del convite estaba vestida toda de
méarmol rojo veteado de oscuro; la cornisa esta-
ba sostenida'oon amorcillos de marmol blanco.

Cada convidado hahia recibido una targeta
en la que se encontraba el nombre de la dama
4 quien debia ofrecer el brazo: esta targeta, te-
nia en el reverso el plan de la comida, y ade-
mas consignado el sitio que su propietario de-
bia ocupar. A cada uno que llegaba al pié de
la escalera, el suizo daba un golpe de alabarda
para prevenir & los ngieres d| servicio que es-
tuviesen proutos & anunciar & la puerta del
salén.

La joven desposada se presenté drs'nmbradc-
ra de graciay de belleza: llevaba un trage de
gros azul-azulina, y 'sobre este otro de museli-
na blancay finisima, adornado de enfredosesy
volantes de Valenciennes; en su hermosacabelle-
ra no habia mas adorno qoe dos rosas té, pren-
didas con un broche de brillantes.

Este trage, que describia pop detrds nnain-
mensa oola, era, por su misma sencillez, de una
novedad encantadora.

El color lila era el que dominaba en las ioi-
letles de las damas; una lindisimajoven, herma
na del novio, llevaba vestido de gros de este co-
lor, cuya falda estaba «domada de bullones de
tul, del mismo matiz, sembrados de lazos de cin-
ta de ra'o lila: enlos catellos nn trenzado de
fiiitos de diamantes.

El arzobispo de Parfs ija bendecido el matri-
monio en la capilla del senado.

Los testigos, por parte del esposo, han sido;
M. Vuitry, presidente del consejo de Estado, y
M. Chaumont.

Los de la esposa han sido; M. Rouher minis-
tro de Estado, y M. Fould ministro de hacienda.

Alejandro Diimas (hijo) ha inclinado tam-
bién su cabeza ante la coyunda de himeneo: se



ha casado con Mme. de Nariskine, viuda riiaa
j una delas mujeres mas de moda en Paris.

— Mme. de Nariskine, es joyea? es bella?

He aqui lo que me preguntareis todas las
<|ue habéis leido las novslas de Duinas (hijo).

Cartas de nuestros amigos de Paris nos ase-
i"uran que Mme. de Nariskine es U protago-
nista de la linda novela que su es;>osoescribid,
al conocerla, titulada: La dama de inj perlas; j
que su edad es la de las mujeres de Balzac;
esto es, aquella en que la belleza, la gracia j
el talento, estan en toda su plenitud.

Su posicion es de las mas ilustres, pues los
Nariakiaes desciendea de la casa imperial de

lhasia.

Después de hablaros de dos bodas, lo haré de
dos regalos.

Gustavo Doré, el gran artista de que la
Francia se enorgullece con tanta razén, ha ofre-
cido i la bellay distinguida Mme. de Romioi,
una alhaja inestimable; consiste en un abanico
ofipléndido y decorado por su magnifico placel:
elilustre Doré ha pintado sobre la tela el ado-
rable motivo musical ;oft Matilde, idolode m» al-
ma! de Rossini, en el Guillermo Tell.

Pero como la forma de las notas de masi-
oa, no Ib ha parecido bastante bonitaf» las ha
reemplazado por cabezas de amorcitos, cada
una de las cuales tiene la esprcsion de la nota
que significa.

lis imposible describir, la gracia, dulaura de
tii'Lis >?>sta9 cabecitas encantadoras.

En las semicorcheas, los amores estan reu-
nidos ca bajeles, y mangan los remos.

Ahora decidme si se pticde imaginar nada
mas artisticoy precioso que esteregalo, digno

de una reina.

Otro presente, no menos iirtistico, esta desti-
nado, y talvez habrd sido entregado ya, & Ade-
lina Patti.

Em tm TPgalo anénimo, y consiste en un so-
berbio necessaire de tocador, coya caja ea de
marfil; todas las piezog interiores son de oro, y
cada una llIftva en esmalte azul las letras A. P.

Como este regalo llegara sin carta ni targe-
ta, y como 9i cayera de Jasnubes, la linda ar-
tista se verd obligada & aceptarlo, sin saber i
gnién lo debe; nosotros lo sabemos.... perono
queremos revelarlo ni aun & nuestras lectoras
porque hemos dado palabra de guardar, se-

creto.

Perdonad si por hoy no os hablamos de ves-
tidosy adornos, pne* craeincs que lo que os he-
mos contado no os disgustard, y permitidnos que
terminemos asegurandoos que el peinado A la
griega y dispuesto muy alto va ganando terre-
no, y que bien ejecutado es muy gracioso ; se
adorna con cintas del color del trage, y con sor-
tos de perlas para baile y teatro; ea los eabelloa
negros, las sartas de corales son de un efesto
enoatador.

La colocacion de las flores es muy dificil ea
este peinado: pero una habil é inteligente modis-
ta nos ha asegurado que se llevara al lado iz-
quierdo una media coroaa y al derecho algunas
flores sueltas.

Creemos, sin embargo, que el peinadoalto no
favorece & todas las fisonomfai, y que solo es
bonito en las cabezas graciosas y espresivas.

Pamela

LABORES.

La chaquetilla, oayos patrones repartimos
con este numero, es de la forma mas graciosa, y
muy propia para sefiorajéven y sefiorita.

Se puede hacer de terciopelo negro, violeta
¢ azul: de pafo fino de cualquiera de estos co-
lores, y también de pafio encarnado.

Las guarniciones deben ser mas ricas si se
hace de terciopelo, adornandola de pasamane-
rias 6 pequefios gnipnres, y poniendo los boto-
nes de las solapas y carteritas también de pasa*
nianeria.

En el caso de hacerla de pafio oscuro, losri-
betes serdn muy apropésitc de cinta labrada, y
los botones en armonia.

Finalmente, haciéndola de pafio grana, acon-
sejamos adornarla ooatercinpelitoanegros ybo -
toaes pequefios de azabache de forma cua-
drada.

No damos la esplicacion para la unién de
las piezas, porque loa patrones la indican con
prncision y claridad.

Pamela.

Por tado jo iu fimadCf
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